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2) Elarticulo 8, apartado 1, de la Directiva 95/46 y el articulo 9, apartado 1, del Reglamento 2016/679 deben interpretarse
en el sentido de que la publicacion, en el sitio de Internet de la autoridad puiblica encargada de recabar y controlar el
contenido de las declaraciones de intereses privados, de datos personales que puedan divulgar indirectamente la
orientacién sexual de una persona fisica constituye un tratamiento de categorfas especiales de datos personales en el
sentido de dichas disposiciones.

() DO C 255 de 3.8.2020.
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Fallo

1) El articulo 16, apartado 1, letra a), de la Directiva 2003/86/CE del Consejo, de 22 de septiembre de 2003, sobre el
derecho a la reagrupacion familiar, debe interpretarse en el sentido de que, en caso de reagrupacién familiar de unos
progenitores con un refugiado menor no acompafiado, en virtud del articulo 10, apartado 3, letra a), de dicha Directiva,
en relacion con su articulo 2, letra f), el hecho de que el refugiado siga siendo menor de edad en la fecha de la resolucién
relativa a la solicitud de entrada y residencia con fines de reagrupacion familiar presentada por los progenitores del
reagrupante no constituye una «condicién», a efectos del referido articulo 16, apartado 1, letra a), cuyo incumplimiento
permite a los Estados miembros denegar tal solicitud. Por otra parte, estas disposiciones, en relacion con el articulo 13,
apartado 2, de la citada Directiva, deben interpretarse en el sentido de que se oponen a una normativa nacional en virtud
de la cual, en tal supuesto, el derecho de residencia de los progenitores en cuestion se extingue en cuanto el hijo alcanza
la mayoria de edad.

>

El articulo 16, apartado 1, letra b), de la Directiva 2003/86 debe interpretarse en el sentido de que, para considerar que
existe una vida familiar efectiva, a los efectos de esta disposicion, en el caso de reagrupacion familiar de un progenitor
con un hijo menor de edad que ha obtenido el estatuto de refugiado, cuando este ha alcanzado la mayoria de edad antes
de la adopcidén de la resolucién relativa a la solicitud de entrada y residencia con fines de reagrupacion familiar
presentada por aquel, no basta con el mero parentesco en linea directa ascendente de primer grado. No obstante, no es
necesario que el hijo reagrupante y el progenitor de que se trate convivan en el mismo hogar o bajo el mismo techo para
que este ultimo pueda disfrutar de la reagrupacién familiar. Las visitas ocasionales, siempre que sean posibles, y los
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contactos regulares de cualquier naturaleza pueden ser suficientes para considerar que estas personas estdn
reconstruyendo relaciones personales y afectivas y para acreditar la existencia de una vida familiar efectiva. Por otra
parte, tampoco puede exigirse que el hijo reagrupante y el progenitor de que se trate se presten asistencia econdmica
mutua.

() DO C 378 de 9.11.2020.
DO C 348 de 19.10.2020.
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Fallo

1) El articulo 4, apartado 1, parrafo primero, letra c), de la Directiva 2003/86/CE del Consejo, de 22 de septiembre
de 2003, sobre el derecho a la reagrupacién familiar, debe interpretarse en el sentido de que la fecha que ha de tomarse
como referencia para determinar si el hijo de un reagrupante al que se ha concedido el estatuto de refugiado es un hijo
menor de edad, a los efectos de esta disposicién, en una situacién en la que alcanzé la mayorfa de edad antes de la
concesion del estatuto de refugiado al progenitor reagrupante y antes de la presentacién de la solicitud de reagrupacion
familiar, es aquella en la que el progenitor reagrupante formulé su solicitud de asilo al objeto de obtener el estatuto de
refugiado, a condicion de que se haya presentado una solicitud de reagrupacion familiar en los tres meses siguientes al
reconocimiento del estatuto de refugiado al progenitor reagrupante.

>

El articulo 16, apartado 1, letra b), de la Directiva 2003/86 debe interpretarse en el sentido de que, para considerar que
existe una vida familiar efectiva, a los efectos de esta disposicion, en el caso de reagrupacién familiar de un hijo menor de
edad con un progenitor que ha obtenido el estatuto de refugiado, cuando aquel ha alcanzado la mayoria de edad antes de
que se concediera a este el estatuto de refugiado y antes de que se presentara la solicitud de reagrupacién familiar, no
basta con la mera relacion juridica de filiacién. No obstante, no es necesario que el progenitor reagrupante y el hijo de
que se trate convivan en el mismo hogar o bajo el mismo techo para que este tltimo pueda disfrutar de la reagrupacién
familiar. Las visitas ocasionales, siempre que sean posibles, y los contactos regulares de cualquier naturaleza pueden ser
suficientes para considerar que estas personas estdn reconstruyendo relaciones personales y afectivas y para acreditar la
existencia de una vida familiar efectiva. Por otra parte, tampoco puede exigirse que el progenitor reagrupante y su hijo se
presten asistencia econdmica mutua.

() DO C 378 de 9.11.2020.
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